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Instructions
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Banc Stay™
À MANIPULER AVEC PRÉCAUTION !
Le revêtement en poudre polyester Pangard II® offre une finition solide et durable. Pour protéger cette finition des dommages pendant l’installation, poser les éléments à revêtement en poudre non déballés sur la mousse de l’emballage ou sur une autre surface non abrasive. Ne pas poser ou faire glisser ces éléments sur du béton ou d’autres surfaces dures ou abrasives, car cela endommagerait leur finition et entraînerait leur corrosion. Réparer toute abrasion de la finition avec de la peinture pour retouche.
ATTENTION ! AFIN DE RÉDUIRE LE RISQUE DE DÉFAILLANCE DE L’ANCRAGE ET DE PRÉJUDICES CORPORELS, LE BANC STAY DOIT ÊTRE FIXÉ DIRECTEMENT À DU BÉTON SEULEMENT.
Landscape Forms n'est pas responsable de la préparation du site. Vous trouverez ci-dessous nos recommandations pour les installations types.
Méthode recommandée pour le montage en surface
Les bancs à monter en surface sont livrés avec des plaques de montage préinstallées et des boulons d’ancrage emballés séparément. Chaque banc sans dossier nécessite deux ancrages. Chaque banc à dossier nécessite quatre ancrages. 
Utilisez uniquement les boulons d’ancrage fournis (cheville d’ancrage à douille à tête hexagonale en acier inoxydable de ½ po x 4 ¾ po, Powers Fasteners Power-Bolt® réf. 5934).
1. Vérifiez les vis qui fixent les plaques de montage au banc. Serrez-les si nécessaire.
2. Placez le banc dans la position souhaitée. Voir les spécifications minimales requises de la dalle en béton aux figures 1 et 2.
3. Marquez l’emplacement des trous.
4. Déplacez le banc pour pouvoir percer les trous.
5. Percez les trous avec un marteau perforateur équipé d’une mèche à pointe au carbure de ½ po fabriquée selon la norme ANSI B212.15. La limite d’usure inférieure du diamètre de la pointe est de 0,510 po (13 mm). La profondeur minimum des trous est de 4,50 po (115 mm).
6. Nettoyez les trous soigneusement à l’air comprimé. Pour obtenir les meilleurs résultats, utilisez un embout à pointe allongée atteignant le fond du trou.
7. Placez le banc sur les trous percés.
8. Ne déployez pas les ancrages avant l’installation. Enfoncez les ancrages dans les trous avec un marteau jusqu’à ce que chacun soit fermement assis contre la plaque de montage. Installez tous les ancrages avant de commencer à les serrer avec une clé.
9. Serrez les ancrages en appliquant un couple de 25 à 35 livres-pieds (33,9 à 44,45 Nm). En l’absence de clé dynamométrique, serrez la tête de 3 à 5 tours au-delà du serrage manuel.
10. Inspectez périodiquement les ancrages et resserrez-les au besoin.
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Méthode recommandée pour l’installation scellée
Chaque banc est livré avec quatre tiges filetées en acier inoxydable destinées à l’ancrage adhésif (emballées séparément). Une fois installé, le banc ne peut plus être retiré sans endommager la dalle en béton, le banc lui-même, voire les deux. Utilisez un des adhésifs suivants (fournis par des tiers) :
· Powers Fasteners AC100 PLUS™
Cet adhésif de couleur grise est disponible en tubes de 8, 12 et 30 onces liquides US (236, 354 et 887 ml environ) et peut s’utiliser à des températures de 0 à 104 °F (-17,8 à 40 °C). Prenez contact avec le fabricant au 1-914-235-6300 ou sur le site www.powers.com pour obtenir la liste des distributeurs et les données techniques.
· Hilti HIT RE 500
Cet adhésif de couleur rouge est disponible en tubes de 11,1 et 37 onces liquides US (328 et 1094 ml environ) et peut s’utiliser à des températures de 23 à 104 °F (-5 à 40 °C). Prenez contact avec le fabricant au 1-800-879-8000 ou sur le site www.us.hilti.com pour obtenir la liste des distributeurs et les données techniques.
Ces produits peuvent s’utiliser en conditions sèches ou humides. Les temps de gélification et de durcissement varient en fonction de la température. Chaque banc nécessite environ trois onces liquides US d’adhésif (environ 89 ml). Les articles supplémentaires suivants sont disponibles auprès du fabricant de l’adhésif :
applicateur ;
embouts d’applicateur supplémentaires ;
pinceau nylon de diamètre 1 po (2,54 cm) ;
buse d’air comprimé à pointe allongée.
1. Préparez les points d’ancrage comme indiqué aux figures 3 et 4.
2. Percez les trous avec un marteau perforateur équipé d’une mèche à pointe au carbure de 5/8 po. La profondeur minimum des trous est de 4,5 po (115 mm).
3. Nettoyez soigneusement les trous avec un pinceau nylon de diamètre 1 po et de l’air comprimé. Pour obtenir les meilleurs résultats, utilisez un embout à pointe allongée atteignant le fond du trou. Les trous ne doivent pas contenir de glace ou d’eau stagnante.
4. Installez les tiges d’ancrage filetées dans les pieds du banc comme indiqué aux figures 3 et 4. Les tiges dépassent de quatre pouces des pieds du banc. Il n’est pas nécessaire de serrer les tiges.
5. Avant d’appliquer l’adhésif, placez le banc en position installée avec les tiges d’ancrage dans les trous percés. Disposez des cales de façon à immobiliser le banc dans la bonne position pendant le durcissement de l’adhésif.
6. Retirez le banc.
7. Appliquez l’adhésif en suivant les instructions du fabricant. Remplissez les trous de bas en haut de façon à prévenir les poches d’air. Remplissez jusqu’à un niveau situé à 1 po (2,5 cm) sous le sommet de chaque trou. Le niveau de l’adhésif doit atteindre le haut du trou lorsque le banc est mis en place.
8. Mettez le banc en position installée et immobilisez-le avec les cales. Ne touchez pas au banc pendant le durcissement de l’adhésif.
9. Nettoyez tout déversement d’adhésif avant qu’il ne se gélifie.
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Méthode recommandée pour le montage en surface avec les adaptateurs pour pavage optionnels
Le banc Stay peut être monté en surface sur une dalle en béton située sous le pavage. Voir les spécifications minimales requises aux figures 6 et 7. Le banc est soutenu par des adaptateurs en aluminium extrudé qui le soulèvent de 3 ½ po (89 mm) au-dessus de la dalle en béton. La profondeur du lit de sable peut être ajustée pour mettre la surface supérieure des pavés au même niveau que le bas des pieds du banc. Chaque banc avec adaptateurs pour pavage nécessite quatre ancrages. Utilisez uniquement les boulons d’ancrage fournis (cheville d’ancrage à douille à tête hexagonale en acier inoxydable de ½ po x 4 ¾ po Powers Fasteners Power-Bolt® réf. 5934).
1. Si votre banc est livré avec des adaptateurs pour pavage préinstallés, passez directement à l’étape 3. Si votre banc a des plaques de montage en surface standard préinstallées, retirez-les et conservez leurs vis de fixation.
2. Fixez les adaptateurs de montage en surface au banc en utilisant des vis à tête plate creuse de 3/8-16 x 1,25 po. 
3. Les bancs à dossier nécessitent deux adaptateurs nº 1 et quatre vis à tête plate par adaptateur. 
4. Les bancs sans dossier nécessitent deux adaptateurs nº 2 et deux vis à tête plate par adaptateur.
5. Vérifiez les vis qui fixent les adaptateurs pour pavage aux pieds du banc. Serrez-les si nécessaire.
6. Placez le banc dans la position souhaitée.
7. Marquez l’emplacement des trous.
8. Déplacez le banc pour pouvoir percer les trous.
9. Percez les trous avec un marteau perforateur équipé d’une mèche à pointe au carbure de ½ po fabriquée selon la norme ANSI B212.15. La limite d’usure inférieure du diamètre de la pointe est de 0,510 po (13 mm). La profondeur minimum des trous est de 4,5 po (115 mm).
10. Nettoyez les trous soigneusement à l’air comprimé. Pour obtenir les meilleurs résultats, utilisez un embout à pointe allongée atteignant le fond du trou.
11. Placez le banc sur les trous percés.
12. Ne déployez pas les ancrages avant l’installation. Enfoncez les ancrages dans les trous avec un marteau jusqu’à ce que chacun soit fermement assis contre l’adaptateur. Installez tous les ancrages avant de commencer à les serrer avec une clé.
13. Serrez les ancrages en appliquant un couple de 25 à 35 livres-pieds (33,9 à 44,45 Nm). En l’absence de clé dynamométrique, serrez la tête de 3 à 5 tours au-delà du serrage manuel.
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